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DUHOVNO PJESNISTVO
VELIMIRA DEZELICA STARIJEG

U radu se prikazuje djelatnost Velimira DeZelica starijeg (1864. — 1941.) kao
potpredsjednika Hrvatskog druStva sv. Jeronima u Zagrebu i kao znacajnog
suutemeljitelja udruZenja —,,Kolo hrvatskih knjiZzevnika“ 1913.Zbog pjesnikova
izrazitoga katolickog usmyjerenja, njegov je knjiZzevni rad u doba Jugoslavije
bio zapostavljen. U novije se vrijeme probudio interes za DeZeliCeve povijesne
romane, a u ovome radu iznova se analizira i revalorizira DeZeli¢eva poezija
krS¢anskog usmjerenja i stavlja u kontekst kasnoromanticarskoga izrazajnog
pravca. Posebice se razmatra uloga i snazan odraz marijanske poboZnosti unutar
Dezeli¢eva pjesnistva duhovnog nadahnuda.

Kljuéne rijeci: Velimir Dezeli¢, Kolo hrvatskih knjiZevnika, marijanska pobozZnost,
poezija krS¢anskog usmjerenja

U hrvatskoj knjizevnosti, kulturi i krS¢anskoj duhovnosti vaZan trag je
ostavio Velimir DeZeli¢, stariji (1864.-1941.) autor viSe od dvadeset zbirki po-
vijesnih romana, pjesama, knjizevnih studija, eseja, ogleda, biobibliografskih
jedinica i prijevoda, jedan od prvih stru¢njaka hrvatskog bibliotekarstva i vo-
deci leksikograf svojega vremena. DeZeli€ je Zivo sudjelovao u kulturnom Zi-
votu kao ¢lan Drustva hrvatskih knjiZevnika, odbornik i ¢lan Matice hrvatske,
suosniva¢ Brace Hrvatskog Zmaja, podpredsjednik i djelatnik Hrvatskog dru-
Stva sv. Jeronima, predsjednik humanitarnog drustva «Dobrotvor», a utemeljio
je 1913. sa skupinom knjiZzevnika krS¢anskog usmjerenja udruZenje «Kolo
hrvatskih knjiZzevnika». DeZeli¢ev humanitarni rad kao predsjednika druStva
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uzajamne narodne pomoci ,,Dobrotovor* od 1907.,koje je joS davne 1877. osno-
vao njegov otac Gjuro Stjepan DeZeli¢, postaje 1909. pratemelj stvaranja Dru-
Stva za spasavanje (danaSnje Hitne pomoci grada Zagreba) i pokazuje da je on
bio izrazito socijalno angaZiran i prakti¢no poduzetan u smislu pomoci soci-
jalno ugroZenim sugradanima. Pored toga, djelovao je kao urednik knjizev-
nog Casopisa «Prosvjeta» (od 1893. do 1911.), a pokretac je 1. stru¢nog knji-
Znicarskog Casopisa «Hrvatski bibliofil» 1905. godine. DeZeli¢ se medu prvi-
ma pridruzio Hrvatskom katolickom pokretu, na celu s biskupom Antonom
Mahnicem, te je bio 1900. prvi tajnik hrvatskoga katoli¢kog kongresa, a pred-
sjedao je kao laik 1. hrvatsko-slovenskim katolickim kongresom u Ljubljani
1913.1 1. hrvatskim euharistijskim kongresom 1923. u Zagrebu. Zbog uzorno-
ga katolickog angaZmana i karitativnog djelovanja papa Pijo XI. odlikovao
je 1922. Dezeli¢a viteSkim redom Grgura Velikog. Svoja krS¢anska i humana
nacela prakticirao je do kraja Zivota u javnom Zivotu, a svjedoCio i skladom
vlastite uzorne obitelji unutar koje je odgojio devetoro djece.

Upravo zato §to se Dezeli¢ isticao kao gorljivi rodoljub, istaknuti kato-
licki intelektualac i promicatelj srednjoeuropske gradanske kulture, kroz
dugo doba jugoslavenske hegemonije njegov je kulturno-knjiZzevni doprinos
ostao zapostavljen, preSucen i potisnut u zaborav. Tek u novije vrijeme
uspostavljanja hrvatske drzave, jaCa interes za kritiCki pristup njegovom
djelu, te su o njegovom knjizevnom, ali ponajviSe proznom romanesknom
spisateljstvu!, pisali studije dr. Kre$imir Nemec?, dr. Dubravko Jel¢ié?, dr.
Nedjeljko Mihanovi¢*, dr. Julijana Matanovi¢>, dr. Ivana Pleji¢® i Alojz

! Najveéi dio DeZeliceva opusa &ine njegovi povijesni romani staréeviéanskog usmjerenja u

kojima je budio ljubav za hrvatsku povijest, za jacanje nacionalne svijesti i poticao ideje o
hrvatskoj drzavnoj samostalnosti: Prokleti grad, U buri i oluji, HadZibova kob, U pandZama
lava,U sluzbi kalifa, Prvi kralj, Mandaljena pobjednica, Petar KreSimir, Hrvatske slave sjaj,
Majka velikoga kralja, koji su u vrijeme osamostaljenja Republike Hrvatske doZivjeli i
brojna svoja ponovljena izdanja.

KreSimir Nemec: Povijest hrvatskog romana od 1900. do 1945. godine, ,,Znanje‘, Zagreb,
1998.

Dubravko Jelcié: ,,Dezeli¢i u hrvatskoj knjizevnosti, Velimir DeZeli¢ stariji — Zbornik
radova sa znanstvenog skupa odrzanog 27. 1 28. XI. 1992. u Mariji Bistrici i Zagrebu,
Druzba Brac¢a Hrvatskog Zmaja i NSK, Zagreb, 1993.; str. 37-40.

Nedjeljko Mihanovi¢: ,,O umjetnickoj strukturi DeZeli¢eva knjiZzevna djela”, Forum,
god. XXXI, knj. LXIV, br. 12, Zagreb, 1992.; str. 503-507, Isto i u Velimir DeZeli¢ stariji
— Zbornik radova sa znanstvenog skupa odrzanog 27. i 28. XI. 1992. u Mariji Bistrici i
Zagrebu, Druzba Braca Hrvatskog Zmaja i NSK, Zagreb, 1993 ; str. 41-46.

Julijana Matanovi¢: ,,Prokleti grad Velimira DeZeli¢a (dijalosko Citanje)*, u knjizi: Velimir
Dezeli¢: Prokleti grad, (prir. J. Matanovic), ,Skolska knjiga®, Zagreb, 1995.; str. 94-95;
J. Matanovié: ,,Izvlacenje iz zaborava® u knjizi Krsto i Lucijan, Zagreb, 2003.

Ivana Plejic: ,,DeZeli¢eva KreSimirijada®, KnjiZzevna revija, Osijek, god. 34, br. 1-2, 1994.

171



Hrvojka Mihanovi¢ Salopek: Duhovno pjesnistvo Velimira Dezelica starijeg
KROATOLOGIJA 6(2015)1-2: 170-189

Getliher’. O pojedinim njegovim pjesnickim zbirkama pisani su osvrti i
recenzije, ali zadnjih 70 godina pao je interes za DeZeli¢ev pjesnicki rad
i dosad nitko nije sagledao autorovo pjesni§tvo u cjelini. Upravo zbog
tih razloga potrebno je ispraviti nepravdu i revalorizirati tog nadarenog
pjesnika, posebice u okviru tematike duhovnog nadahnuca, gdje je i ostavio
najjaci trag.

Cjelokupan Dezeliev knjiZzevni rad ima svoje Cvrsto uporiSte u pro-
gramskom konceptu Augusta Senoe i Franje Markovica koji su uzdizanje na-
rodnog duha smatrali jednim od vodecih ciljeva knjiZevne djelatnosti. lako
Dezeli¢evo prozno i pjesnicko stvaranje nastaje u doba Hrvatske moderne,
neorealizma i pocetka ekspresionizma, njegov izrazaj i nadahnuce ostaju u
okrilju tradicije romantizma. U cjelini njegova stvaralastva osjeca se, pored
Senoe, prozni utjecaj Augusta Harambagica, Josipa E. Tomi¢a, Eugena Ku-
miciéa, a u poeziji Pure Arnolda, Ivana Trnskog i Harambasica te izbija na-
Celo tzv. Starih (medu koje ubrajamo Kerubina Segvica, Izidora Poljaka,
Milana Pavelic¢a,Jovana Hranilovi¢a, BPuru Arnolda, Ferdu Rozi¢a, Ljubomira
Marakoviéa, Ivana Ev. Sariéa, Petra Grgeca, Matu Ujeviéa, Josipa Andrica
1 krug ostalih djelatnika skupljenih oko biskupa Antona Mahniéa) koji su
od knjiZevnosti zahtijevali da bude nositeljica rodoljubne i eticko-odgojne
uloge. Poneseni MatoSevim larpurlartizmom, nasuprot Starih, konfrontirala
se skupina tzv. Mladih (medu kojima su djelovali Vladimir Vidri¢, Milivoj
Dezman, Rikard Katalini¢ Jeretov, Milutin Cihlar Nehajev, Milan Begovic¢,
Ivo Vojnovi¢, rani Nazor i drugi), a zagovarali su primat estetske funkcije
knjizevnosti i kljuénu vaZnost jezi¢nog oblikovanja. Njihovi stavovi temeljili
su se na krilatici koju je izrekao francuski simbolist i zastupnik ,,Ciste poezije*
Stéphane Mallarmé: ,,stihovi se ne prave idejama nego rije¢ima®. I jedan i
drugi pravac pruZio je svoj doprinos hrvatskoj poeziji, oba su podrazumijevala
suodnos i sraz ideje i umijecéa jezic¢ne oblikotvornosti, ali su se ipak razliko-
vali po koncepciji svojih prioriteta. Nedvojbeno, pjesnicka djelatnost Veli-
mira DeZeli¢a starijeg naSla se je u nezahvalnom procijepu izmedu dva
razli¢ita razmiSljanja o razvojno-kreativnom pravcu buduceg kretanja hrvat-
ske knjizevnosti, poznatom u knjiZzevnim povjesnicama kao polemicka bor-
ba izmedu tzv. Starih i Mladih. Upravo polemicka razmimoilazenja bila
su uzrokom i odredenih potonjih kriti¢arskih predrasuda prema katoli¢kim
pjesni¢kim neoromanti¢arima i modernistima, prisutnim osobito kod kasnijih
knjizevnika i kriticara krleZijanskog kruga.

7 Alojz Getliher: ,,Velimir DeZeli¢, lu¢ katolicanstva u Hrvata“, Velimir DeZeli¢ stariji —
Zbornik radova sa znanstvenog skupa odrzanog 27. i 28. XI. 1992. u Mariji Bistrici i
Zagrebu, Druzba Braca Hrvatskog Zmaja i NSK, Zagreb, 1993.; str. 51-60
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Medutim i sam pjesnicki put Velimira DeZeli¢a st. imao je svoje varijacije,
tematske i izraZajne oscilacije. Tijekom Zivota DeZeli€ je objavio sljedece zbirke
poezije: Pjesme, nastale 1898. tiskane 1899. u Zagrebu u tiskari Antuna Scholza;
Kopnom i morem, Zagreb, tisk. A .Scholza, 1900.; Zvuci iz katakomba, Zagreb,
tisk. A. Scholza, 1. izdanje 1902., 2. izd. ,,Pijev drustva®“ u Zagrebu 1924., te
posljednja zbirka pjesama Kraljica Hrvata, Zagreb, HKD sv. Jeronima, 1936.
Posebice su mu znacajni ciklusi pjesama vjerske tematike objavljivani u casopisu
,Hrvatska prosvjeta“, a medu njima Filia regis, 19218 Godine 1923. DeZzeli¢
je spjevao i svoju rodoljubno-vjersku pjesmu Hvali Sion, koja se pjevala kao
nesluzbena, ali omiljela himna Hrvatskog katolickog pokreta, a i danas pojedine
njegove uglazbljene stihove pronalazimo unutar crkvenih pjesmarica.’

Stekavsi doktorat filozofije Velimir Dezeli¢ je 1897. stupio u sluzbu bibli-
oteCnog pristava, a od 1911. postao je i ravnateljem tadasnje Kraljevske sveuci-
liSne knjiznice u Zagrebu. U toj ustanovi Dezeli¢ je proveo 25 godina, od toga
viSe od tre¢ine kao njen ravnatelj, te je za njegova mandata i izgradena secesijska,
tada vrlo moderno opremljena zgrada nekadaSnje NSK, tj. danaSnjeg sjediSta
Drzavnog arhiva i Metropolitane.!? Svoje bibliotekarsko znanje Velimir DeZe-
li¢ je upotpunjavao znanstvenim putovanjima u strane knjiznice koje je sam
financirao. Proucio je Nacionalnu biblioteku Viktora Emanuela u Rimu, papin-
sku biblioteku u Vatikanu, knjiznicu Marziana u Veneciji, nacionalnu biblioteku
u Firenzi, narodnu biblioteku u Napulju, te knjiznice u Becu, Grazu, Pragu,
Krakovu, Lavovu, Budimpesti, Dresdenu, Leipzigu, Breslavi i Hamburgu. Na
njegovo pjesniStvo, najvise traga ostavila su putovanja po Italiji. Nakon puta
1897. (kojeg mu je kao nagradu financirao za doktorat otac Gjuro) napisao je 77
soneta koje je objavio u zbirci Kopnom i morem 1900.,a u okviru hodocasni¢kog
puta u Rim 1900. nastalo je nadahnuce za pjesme Zvuci iz katakomba, 1902.
Potom je 1903. preko Rijeke, Ancone, Loreta, Napulja i Rima proteklo i
Dezelicevo 3. putovanje po Italiji sa suprugom Tonkom, a na kojem su posjetili
znacajna marijanska svetiSta na Trsatu i u Loretu, Sto je joS jace djelovalo na
marijansko pjesnicko usmjerenje Velimira DeZelica.

8 Ciklus duhovnih pjesama Filia regis posvecen je ¢asnoj sestri Huberti Sostari¢, a objavljen
je u Casopisu ,,Hrvatska prosvjeta®, 8/1921., 1/5.

9 Dezeli¢eve pjesme, a osobito stihove Kraljice svete krunice pronalazimo u vise suvreme-
nih pjesmarica kao npr. Najljepse Gospi, Zadar, 1997., Himnu BlaZenoj Ozani, uglazbili su
Bozidar Sirola i Ivo Brkanovi¢, a BoZidar Sirola takoder je uglazbio i Majku BoZju od

Kamenitih vrata.
1€

S

Opsirnije podatke o bibliotekarskom i leksikografskom radu DeZeli¢a nalaze se u radovima:
Puro Dezeli¢, Dora Seci¢, Milovan Petkovic: Dr.Velimir DeZeli¢ stariji (1864.-1941.) Zbor-
nik radova, Braca Hrvatskog Zmaja, sv. XXV., Zagreb, 2002., str. 65-69: Mladen DezZeli¢:
,»Velimir DeZeli¢ i Sveucili$na knjiznica u Zagrebu®, Vjesnik bibliotekara Hrvatske, god. 33,
Zagreb, 1990., str. 1-30
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U prvoj objavljenoj zbirci Pjesme nalazimo skupljene autorove pjesme koje
su prethodno tiskane u razli¢itim ¢asopisima («Vienac», «Nada», «Prosvjeta»)
i u njoj preteZe tipi¢na romantiarska svjetovna tematika: ljubavne pjesme,
rodoljubne, pejzazne. No i unutar prve zbirke pronalazimo pjesme krS§¢anskog
nadahnuca: Hiponski pustinjak pjesma posvecena sv. Augustinu, te Dixit
Dominus, u kojoj se naglaSava snaga BoZje ljubavi. Osobito je zanimljiva pje-
sma Put do srece iz koje je razvidno da su pjesnika u mladenackim godi-
nama privlacili razni filozofski svjetonazori, medu kojima je i proucavanje
indijskih knjiga i traZenje puta prema dosizanju nirvane. U pjesmi se ukrasnim
romanticarsko-secesijskim bajkovitim rekvizitima, koji podsje¢aju na Maeter-
lincka, opisuje Zivotni put mislioca Vismatre u traganju za srecom. U parabo-
licno-alegorijskom prizoru Vismatra kroz apoteozu ljepote pronalazi u zlathom
indijskom dvoru svoju srecu - kraljicu svojeg Zivota kojoj se svi ljudi klanjaju,
da bi se tek u zavrS$noj poanti pjesme otkrilo da je ona lik smrti. Ovaj omiljeni
motiv smrti koja dijeli zemaljsku pravdu i izjednaCava sve staleZe, nalazi se
1 unutar srednjovjekovne krS¢anske tradicije, u djelu Specculum peccatoris
sv. Augustina. Ipak, Dezelica u ranoj fazi zaokupljaju egzoticni, tajanstveni,
alegori¢ni prizori koji pod utjecajem europskog romatizma pokazuju probudeni
interes za putovanja u egzoti¢ne krajeve, te zanimanje za oblike bajke i legende
koje pruzaju zahvalan okvir za romati¢arsku zanosnu, metafori¢nu deskripciju.

Pisuéi o pregledu DeZeliéeve poezije Ferdo Rozi¢!! je u prvim objav-
ljenim pjesmama uocio DeZeli¢ev panteizam i zanos za egzoticne istocnjacke
religije, kao i obiljeZja romantickog sanjara koji je ispunio programatsku
romantic¢arsku krilaticu Victora Hugoa:“Zanosite se svime!“. Nedjeljko
Kujundzi¢ u mladenackim Dezeli¢evim pjesmama navodi prisutnost pante-
istickog budizma u kojem se zbiva izjednacavanje pojedinacnoga s apsolut-
nom svije$¢u brahmana.!?

Pored zamjetnog prisustva uznositih sanjarskih teZnji, DeZeli¢eva neo-
romanticarska svjetovna poezija nerijetko je bila sklona i kontrasnom upadanju
u sjetu, razocaranje i osjecaj boli, §$to je opet Cini bliskom Byronovom Childe
Haroldu i romanticarskoj izraZajnoj auri eksponiranja Weltschmerz-a. U doba
svoje mladostiirane Zenidbe DeZeli¢ je naginjao pisanju ljubavne platonisti¢ke
romantiéne poezije (Citav ciklus ljubavnih motiva «Purdice» posvecen je
supruzi Tonki). Tek s parcijalnim unosima pjevanja po uzoru na narodne
pjesme (npr. DeZeli¢eva pjesma Moja draga koja podsjeca na Frankopanove

I Ferdo RoZié: ,,KnjiZzevno-beletristi¢ki rad dra Velimira DeZelica®, Hrvatska prosvjeta,
god. I, br.3, Zagreb, 1914.; str. 133-141

12 Nedjeljko KujundZié:“Socijalni etos Velimira DeZeliéa st.** Velimir DeZeli¢ stariji —
Zbornik radova sa znanstvenog skupa odrzanog 27. i 28. XI. 1992. u Mariji Bistrici i
Zagrebu, Druzba Braca Hrvatskog Zmaja i NSK, Zagreb, 1993.; str. 97-104
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zganke tj. dijacke junacke na narodnu) autorova romanti¢na ljubavna poezija
zadobiva ponesto eroti¢nije tonove, iako je to vecinom tipi¢na idealisti¢ka
i sjetna romantiCarska ljubavna poezija koja se nadograduje na Vrazove
Dulabije.

Soneti Kopnom i morem nastali su (kako je razvidno ve€ i iz samih na-
slova pjesama) usporedo s mjestima i gradovima koje je autor posjetio na
svom studijskom putovanju 1897. od Zagreba, preko Slovenije (Ljubljana,
Bled, PreSernov grob u Kranju), Italije (Trst, Venecija), hrvatskih jadranskih
gradova (Pula, Rovinj, Zadar, Sibenik, slapovi Krke, Split, Hvar, Dubrovnik,
Boka kotorska) preko Mostara, Sarajeva, Banja Luke, Travnika, Broda na
Savi i nazad do Zagreba. U tim sonetima DeZeli¢ je dao oduska svojoj povi-
jesno-putopisnoj erudiciji i domoljubnom zanosu, stvorio je niz slikovitih i
plasticnih opaZaja vjeStog i nadahnutog opservatora, ali je u izrazajno pje-
snickom smislu odabirom zahtjevne i stroge versifikacijske forme pomalo
,,sam sebi nekako svezao ruke*.!? I unutar te zbirke pronalazimo neizostavne
tocke krS¢anske duhovnosti koje se oCituju u pjesmama Assunta ( posveéenoj
slici 1 liku Bogorodice na Tizianovoj slici), Marija Zvijezda, Trapiste, koje
su obje posvecene samostanu i Zivotu trapistickih redovnika u glasovitom
istoimenom banjaluckom samostanu.

Medutim, u Zvucima iz katakomba DeZeli€ se trajno i s novoprobudenom
dubinom izraza okrece vjerskim temama. U snaZnim, romanticarski afektivno
naglaSenim, kontrasnim slikama prikazani su kao antipodi dva svijeta: svijet
perverzije, poremecene okrutnosti, zasicenja u preobilju i rastuceg rasula starog
Rima te nasuprot tome - skromni, nevini, idealisti¢ni svijet prvih kr§¢ana koji
podnose muceniStvo zbog svojih uvjerenja i prenose idu¢im generacijama
nacela duboke vjere i kr§¢anskog humanizma. Upravo kao $to nam to nago-
vijeStava i naslov DeZeli¢eve zbirke, gotovo sve pjesme su nastale potaknute
pjesnikovim religioznim zanosom koje je doZivio hodocasnicki pohadajuci
1 uzivljavajuci se u sudbine prvih kr§¢ana u rimskim katakombama, Sto se
osobito olituje u pjesmama Svjetlo, Strepite, Kumirima, Zvijezda, U danima
kusnje, Pjesma patnika, Mucenica, Nadgrobna ploca, Roma, U dubinu kata-
komba idr.Znatni dio pjesama nastao je i kao neposredni iskaz osjecanja samog
pjesnika koji sve jace raste u vjeri, napusta zemaljska prozai¢na zadovoljstva
i sve viSe se posvecuje zZivotu duhovnosti i dubokih vjerskih nacela, pa iz tih
pobuda nastaje ciklus Pjesme neofite, Slabo je tijelo, Sjecanje, Dusa, Cvjetna
poljai i dr. Na samom pocetku zbirke nalazi se narativna poema u stihovima
Lidijina ruZa koja opisuje predaju o obraenju poganina koji se prenerazen
Lidijinom Zrtvom iz nasilnika pretvara u vjernika. lako je sadrzaj ove poeme

13 Ante Petravié: ,,Velimir DeZeli¢* u knjizi Studije i portreti, Zagreb, 1905.; str. 86-104
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prili¢ito nalik puckoj popularnoj hagiografskoj literaturi, u poemi nas impre-
sionira pjesnikov bogati leksik i bujna deskriptivha ornamentacija prepuna
pojmova iz helenisti¢ke i biblijske provenijencije i to Cini autorove pjesni-
¢ke dosege estetski bogatim i privlatnim. Potonje pjesme strukturom su jo§
uspjelije, jer pored soneta uCestalo pronalazimo i anticke strofe, safinu strofu
(3 jedanaesterca i zavr$ni peterac), strofu slicnu asklepiadskoj (3 Sesnaesterca
i zavr$ni osmerac), te Sesnaesteracke pjesme koje na principu metricko-tonic-
kog nacela odraZzavaju svecanu intonaciju latinskog heksametra, npr. Tiho
u nocnome hladu. Mozemo zakljuciti da se uz romanticarska obiljeZja u
ovom ciklusu vrlo uspjelo o€ituju u leksiku i metrici i pseudoklasicisticke
karakteristike. U ovom ciklusu DeZelica obiljeZava bogati neoklasicisticki
leksik, koji se mijeSa s ukrasnom secesijskom ornamentacijom, koja osobito
obiluje uporabom usporedbi iz svijeta dragog kamenja, kovina, minerala, a
potom i florealnog svijeta, kao npr. alemi, safiri, zefir pramaljetni, kristalni
dvori, grimiz, zlato, mjedenozlatno svjetlo, ciparsko grozde, libanonski cedar,
nojeve lepeze, mirta, miris narcisa, miris opojnih ruza, vrtovi lijerova puni,
lotos cvijece 1 dr. Rasko$no docaravajuéi atmosferu iz vremena prvih kr$¢ana
DeZeli¢ koristi pojmove i embleme koji pripadaju helenisti¢koj i biblijskoj
tradiciji, pa se tako unutar njegovih pjesama pojavljuju kao oznacnice svi-
jeta poganskog Rima: hesperske zlatne jabuke, stoglave hidre, Erinije (boZice
osvete), Bakho — rimski bog vina i uzivanja, rimske bakanalije, nektar, cipar-
sko vino, starogrcko boZanstvo Sume — Pan, vestalke, nimfa Klitija — kao
simbol razbludne napasti, ambrozijska ¢ut, sfinge, Kronos — gréko-rimski bog
vremena, Jupiter — rimski gromovnik, Venera — rimska boZica ljubavi, vuci-
ca divlja — simbol odrastanja Romula i Rema i dr. Usporedo prisutne su i
oznacnice kr§¢anstva: vizija rajskog Jeruzalema ( prema opisu Ivanovog otkri-
venja), janje bijelo, ptica pelikan — simboli nevine Zrtve prvih kr§¢ana koja
ujedno simbolizira i Kristov lik, palmina grana — simbol muceniStva svetaca,
uljenica — simbol svjetlosti mudrih djevica, njive rajske, ribe na stijenama —
simbol prvih krS¢ana, serafska truba na posljednjem sudu, ljiljan bijeli — kao
simbol nevinosti, ljubifica ¢edna — kao simbol skromnosti i samozatajnosti,
ruza grimizna — kao simbol mucenic¢ke krvi, koSuta — simbol neduznosti,
grimizni plast — simbol muceniStva i dr. Ponekad se ove dvije civilizacijske
tradicije i ispreplicu, kao u prizoru kad mucenica Lidija zamiSlja lik Krista u
viziji viteza koji se vozi sun¢anim kolima kao Helije, rimsko boZanstvo Sunca.
Dezeli¢evo pjesnistvo odlikuje mo¢ imaginacije, dojmljivost i plasticnost
pojedinih slika, kad primjerice opisuje iskuSenja cjelova nimfe — vru¢ih kao
sunce saharskog Zara ili u pjesmi Sjecanje oslikava tipican klasicisticko-
romanticarski krajolik: ribnjak s labudom i nimfom obasjan mjese¢inom,
gdje se kraj obliznjeg sarkofaga pjesnik odrice iskusenja mladosti, poganskih
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idola i usmjeruje prema nebeskoj duhovnosti. Pojedine klasicisticke scene
asociraju nas nasli¢nost izmedu DeZeli¢ai Vladimira Vidri¢a. Medutim, Vidri-
¢eva opservacija je kombinacija hedonizma i lucidne rezignacije nad zbiljom
Zivota, a DeZelicev prikaz estetski lijepog je pun zanosnog duhovnog idea-
lizma, dok je u opisu tjelesno lijepog uvijek zamjetna pokajnicka nota koja
sadrZi svijest o raspadljivosti zemaljskog. U pojedinim pjesmama gdje se
opisuje prkos nepravedno potlacenih rimskih robova, proganjanih kr$c¢ana,
osjecamo i anticipaciju Kranjc¢evi¢eve buntovnosti, kao npru Pjesmi patnika:
,,Verige nam rezu meso, krv se nasa lije, skrSeno je nase tijelo, dusa nasa nije.*
Ipak, DeZeli¢ je primarno izdanak romantizma, njegove scene obiljeZava ide-
alisticka himnicka intonacija, naglaSeni kontrasti izmedu truleZi pokvarenog
rasula civilizacije i ekstatiénog prikaza prvih kr§¢ana koji dobrovoljno polazu
svoj Zivot za vjeru. Pritom je Dezeli¢ realizirao i viSe antologijskih pjesama
u ovoj zbirci npr. Svjetlo, Klitiji, Kumirima, Tiho u nocnome hladu, Strepite,
Nadgrobna ploca i posebice Roma, dojmljiva alegorijsko-simboli¢na vizija
propasti starog Rima. U ovoj najzrelijoj svojoj zbirci DeZeli¢ je pruzio svoje
iskreno ganuce i doZivljaj probudene vjere, nadahnut svojim prolaskom kroz
katakombe, a pritom je u metricko-versifikacijskim strukturama i u stilu stvo-
rio uspjeli romanti¢no-klasicisticki izraz.

Kroz viSe pjesama pjesnik kroz punocu doZivljaja 1 izrazom bogatog
ukrasnog rjecnika iznosi protekli svijet prvih kr§¢ana kao vrhunski uzor i kao
misti¢nu ideju bratske Covjecanske i nadnaravne BoZje ljubavi., anticipirajuci
ujedno time i ideju unanimizma koju su kasnije samostalno razvili Jules
Romains, a osobito nenadmasni Tin Ujevié.

Svojim pjesmama vjerskog ciklusa Dezeli¢ je htio donijeti protutezu
protiv materijalizma i nadolazeceg prodora naturalizma. PiSuéi pohvalno o
DeZelicu Ivo Lendi¢'* isti¢e njegov blagi i sanjarski romantizam, a u Zvucima
iz katakomba hvali njegov eticki idealizam te ga vrlo visoko valorizira i uspo-
reduje s Francisom Jammesom. Ante Petravi¢!? pise kako pjesnik ne gubi svoj
idealizam niti u realistickom spoznavanju svijeta kao suzne doline te posebno
istice njegovu suosjecajnost za bliznje. DeZeli¢evu misti¢nu pjesmu Andeo bola
usporeduje s velebnim vizijama Victora Hugoau pjesmi Le Contemplations.Kad
govori o cjelini DeZeliéeva svjetovnog i duhovnog pjesniStva, Petravi¢ smatra
da su DeZeliceve rodoljubne pjesme podosta pjevane po tradicionalnoj Sabloni,
a da ,,njegovom miroljubivom temperamentu ponajbolje odgovara familijarna

14 Tyo Lendi¢: ,,Dr. Velimir Dezelié stariji, u povodu 75. godiSnjice zZivota®, Hrvatska straza,
god. X1, br.48, 26. veljace 1939.; str. 4

15" Ante Petravié: ,,Velimir DeZeli¢ — Pjesme®, Prosvjeta, te¢ 8, br.2, Zagreb, 1900.; str. 59,
62-66. Isto i u Petravicevoj knjizi Studije i portreti, Zagreb, 1905.; str. 86-104
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poezija“ili danas bih taj uski atributni izraz pojasnila: DezZeli¢u dobro odgovara
intimna, tankoc¢utna, misti¢na, lirsko-sanjarska, topla poezija, koja blisko ko-
raca domjani¢evskom stazom. Opcenito, u doba DeZelieva Zivota tadasnja
knjiZevna kritika je pohvalno govorila o njegovu osobnom pjesnistvu, isticuéi
,iskrenost i toplotu ¢uvstva, misaonu snagu njezinu te ugledno obli¢je*.!1® Ali
bilo je i opre¢nih tonova. TadaSnji predstavnik modernisticke kritike Milivoj
Dezman'!’ smatra da DeZelicev blagi temperament Zeli svima ugoditi, te da je
u pjesnickom stvaranju ,,zatajio svoju individualnost za volju obzirima i kon-
vencijonalnom tonu.“ (str. 32). U svojoj knjiZzevnoj povjesnici Slavko Jezi¢'®
je Citavoj grupi kasnih romanti¢ara (Harambasi¢, Arnold, DeZeli¢, Hranilovic)
blago opatrnuo izraz ,,patosa koji se Cesto gubi u verbalizmu*. Nakon prevlasti
modernistickog pravca u hrvatskoj poeziji, kasniji kriti¢ari su sve vise u kasnom
romantizmu ili pseudoromantizmu gledali nerealnost, deklarativnost, cak odre-
deno farizejstvo, dok je za pseudoromanticare ocuvanje idealiziranja bilo pri-
krivanje Zivotne golotinje. Kod nadolazecih hrvatskih knjiZevnih povjesnicara
DeZeli¢u se postupno gubio trag. MoZemo zakljuciti: DeZeliéeva poezija bila je
zapravo posljednji izraziti proplamsaj i ujedno izdisaj romanticarske stilske for-
macije u hrvatskoj lirici, a presudnu stranicu tog iS¢eznuca okrenuo je Silvije
Strahimir Kranjcevi¢ koji je pokazao (usprkos nerazumijevanju i osporavanju
Mahniceva knjizevnog kruga) da buntovni stil i kriticka ironijska slika ruzne i
nepravedne stvarnosti moZe duboko i uvjerljivo svjedociti i rodoljubnu i onto-
losku Covjekovu zapitanost nad sudbinom svijeta.

Uocavajuci temeljnu DeZeli¢evu vodilju o istovjetnosti umjetnickog te
rodoljubnog i etickog cilja knjiZevnosti, kao i oblikotvorne kvalitete Zive
opservacije, iskrenog zanosa misli i birane retoricne izrazajnosti Nedjeljko
Mihanovi¢!® naziva DeZeli¢a ,,praeceptor Croatiae“ — propovjednik nacio-
nalnih, duhovnih i moralnih vrijednosti.

Sagledavajuci s vremenske distance cjelinu DeZeli¢evih stihova, moZemo
uociti da se odraz autorovih uvjerenja i osobnog Zivota vrlo iskreno i vjerno
zrcalio u njegovoj poeziji. DeZeli¢eva duhovna vjerska poezija ne nastaje iz
poze i fraze, ve¢ iz najdubljih vjerskih emocija, jer, poput pjesnika Marina
Sabica, i DezZeli¢ je doZivio trenutak jednog cjelovitog duhovnog obradenja.

16 Iz ¢lanka Ferde Rozi¢a: ,,KnjiZzevno-beletristicki rad dra Velimira DeZeli¢a“, Ibid., str.
133

17 Milivoj Dezman: ,,Jz knjizevnog i umjetni¢kog svijeta®, Zivot, god.I, br. 1/3, Zagreb,
1900. str. 31-32, potpisan pod pseudonimom Iv.

18 Slavko Jezi¢: Hrvatska knjiZzevnost od pocetaka do danas 1000.-1941., Zagreb, Naklada
A.Velzek, 1944. 2. izdanje — Zagreb, Graficki zavod Hrvatske, 1993.; str. 270

19 Nedjeljko Mihanovi¢: ,,0 umjetnickoj strukturi DeZeliéeva knjizevna djela”, Ibid., str. 506
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Njegova pjesma Palingenezija*’ sviedo¢i nazivom i sadrzajem motiv ponovnog
radanja u vjeri. Zahvaljuju¢i objavljenoj knjizi memoarskih zapisa autorova
sina Velimira DeZeli¢a mladeg®' u poglavlju Obracenik (nav. dj. str. 418-428)
pronalazimo bitnu dokumentaciju koja svjedoCi pjesnikov kljucni doZivljaj
vjere. Nakon prekida studija medicine i opredjeljenja prema knjiZzevnom radu,
kao i rane Zenidbe, Velimir DeZeli¢ je proZivio u Becu jednu dusevnu krizu.
Autorova tjeskoba bila je uzrokovana prekidom odnosa s ocem i odvojenoséu
od svoje djece, koje su on i supruga zbog financijskih prilika morali povjeriti
na cuvanje tastu. Svoju utjehu DeZeli¢ je trazio u Citanju kr§¢anskih pisaca:
nizozemske konvertitkinje Franciske van Leer, Spanjolskog konvertita Ramira
de Maetza, tadaSnjih popularnih njemackih katolickih pisaca — Albana Stolza,
Klementa Hoffbauera i naposlijetku velikog francuskog obracenika Paula
Claudela. U trenutku klju¢ne odluke o pomirbi s ocem i povratku u Hrvatsku,
DezZeli¢ je upravo pred kipom Bogorodice doZivio vlastiti duhovni preobraZaj:

“Da li je moje korake, a da ne znam, u taj ¢as vodilo moje trajno tra-
Zenje cilja i svrhe Zivota? Jesu li mojim hodom upravljale uporne molitve
moje majke? — Nasao sam se pred crkvenim vratima, pred onom crkvom u
koju sam jednom davno uSao kad je to zaZeljela moja Tonka, jo§ vjerenica,
stao sam pred onaj Madonin kip, napunjen snagom molitava, uzdisaja i
potoka suza nesretnih i oZaloS¢enih vjernika, iz koje struji cudesna snaga.
— Nisam molio, nisam ni ruke sklopio, ni kleknuo. U polutami gotske crkve
razmotrio sam, prosudio i osudio svoj dosadasnji Zivot..... Taj jedan Cas
bio je presudan po mene! Bio je Zivotna prekretnica. Obratio sam se Bogu
ocu svemogucemu i Spasitelju Kristu, kr§¢anstvu i Crkvi katolickoj. (nav.
djelo, str. 423)

Duhovno pjesniStvo postalo je od tada presudna motivika DeZeli¢eva
pisanja, a svoju posljednju zbirku posvetio je upravo s teZnjom da sudbinu
hrvatskog naroda preporuci Bogorodici. Godine 1903. DeZeli¢ je osnovao
Marijinu kongregaciju ,,Imaculata* kojoj je svrha bila vjersko okupljanje
hrvatskih laika, posebice Zena, sa svrhom stvaranja masovnog katolickog
pokreta i njegova djelovanja za mirno oslobadanje Hrvatske.

20 Ova snaZna pjesma uvrstena je samo u 1. izdanje zbirke Zvuci iz katakomba, iz dru-
gog je bespotrebno izostavljena, mozda zbog toga $to opisuje put od panteizma i po-
ganstva prema obracenju. Vjerojatno su priredivaci 2. izdanja zbirke lik iz pjesme nepo-
trebno i doslovno poistovjetili s pjesnikovom osobom, pa iako u pjesmi moZe biti auto-
biografskih elemenata, ona je romanticarski koncipirana u prenaglasenim kontrastima
bezboZnickog lutanja i pronalaska vjere te simbolizira doba obradenjea pogana u prve
kricane.

21 Velimir DeZeli¢, ml.: Kakvi smo bili — Zivot zagrebacke obitelji od 1827 . do 1953., knj 1,
DruzZba Brac¢e Hrvatskog Zmaja, Zagreb, 2011.
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DezZeliceva 4. zbirka Kraljica Hrvata objavljena je 1936. kao 479.
knjiga Jeronimske knjiZnice Hrvatskog knjiZevnog drustva sv. Jeronima pod
uredniStvom dr. Josipa Andri¢a??. Kao ¢lan Marijine kongregacije pjesnik je
viSe puta hodocastio u Marijine crkve, a u ovoj zbirci odabrao je ona svetista
koja su ocito na njega ostavila najjaci trag. Kao $to je to u svom pogovoru
naveo DeZeliéev kolega Petar Grgec?? pjesme unutar zbirke nisu sve nastale
u isto doba, pojedine su nastale oko 1902. u vrijeme stvaranja zbirke Zvuci
iz katakomba, a neke su nastale ,,u ratnim i neposredno poslijeratnim osje-
¢ajima i razmatranjima®, dakle, u doba oko 1. svj. rata.

Kao i u brojnim drugim svojim pjesmama pisanim s temeljnim izrazajnim
habitusom romantizma, DeZeli¢ u marijanskim pjesmama eksponira zanosni
govor koji oscilira u naglaSenim kontrastima. Takvim postupkom isticanja po-
lariteta izmedu ocaja i zanosa, beznada i nade, predodZbe propasti i ekstaze
spasenja pjesnicki subjekt pojacava karakterizaciju zemaljskog doZivljaja i
razmiSljanja prema svijetu vjere i vje€nosti. Temeljni princip kontrasta zami-
jetio je i Petar Grgec saZimajuéi autorove motive i pjesnicke slike sljedeéim
rije¢ima:*“U nekim pjesmama ostavlja DeZeli¢ olujne prizore i stilizirane opre-
ke orkana i tiSine, crnine i bjeline, pakla i neba te nam daje diskretne i intimne
emocije tihe molitve, sabrane raskajanosti i smirenog ofekivanja smrti.“**
U sagledavanju cjeline ovih pjesama, posebice prvog dijela, uo¢avamo da one
zapravo predstavljaju jedan zanosni Dezeli¢ev hodocasnicki put po dragim
i njemu poznatim hrvatskim marijanskim svetiStima. Ipak, Marijina svetista
nisu primarno opisana u realistickoj maniri, ve¢ gotovo obratno: DeZeli¢ na
krilima erudicije, ali i ponesene imaginacije oZivljava prvobitni nastanak sve-
tiSta, te pjesnickom naracijom i slikovito§¢u docarava najburnija vremena i
prijelomna zbivanja za narod. Svojim znanjem uranja u povijest (kao i u brojnim
svojim povijesnim romanima), ali s romantiarskim zanosom uvlaci nas i u
tkivo krSc¢anskih legendi i usmenih narodnih predaja, koje zbivanju pruZaju
patinu tajanstvenosti i nedokucivosti. U pjesniku uvijek gori i rodoljubni Zar
kao 1 njegova Zivotom posvjedocena vrlina suosjecajnosti za bliznjega. Kroz
stilisticku maniru romantic¢arske baladesknosti i elegi¢nosti DeZeli¢ unutar pje-
sme Cesto izraZava i svoje emocije koje variraju od ekstaticnog zanosnog sta-
panja s oduSevljenim trenutcima narodnih vjerskih sve€anosti, do samotne,
intimne sabranosti iz koje izvire autorov lirski molitveni solilokvij.

22 2. ponovljeno izdanje iste zbirke objavilo je iznova HKD sv. Jeronima (izdava¢ biblioteke:
Stjepan Razum), 2014. u Zagrebu prigodom 150. obljetnice pjesnikova rodenja, ur. Alojz
Jembrih, pogovori: Petar Grgec i Hrvojka Mihanovic¢-Salopek.

23 Petar Grgec: ,,Najnovija lirika Velimira DeZelica starijeg®, u knjizi Kraljica Hrvata,
HKD sv. Jeronima, Zagreb, 1936.; str. 43-46

24 P, Grgec: ,,Najnovija lirika Velimira DeZeli¢a starijeg*, ibid. str. 45
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Versifikacijsko-metricka struktura pjesama takoder je raznolika, u sve-
canim narativnim povjesticama autor redovito koristi dvanaesteracke ili
trinaesteracke distihe, ili dvanaesteracke katrene, dok u lirskim, unutrasnjim
prizorima reminiscencija pronalazimo strukturu soneta (npr. Majka BoZja
Gorska, Gospa od Skrpjela) ili osmeracke katrene (npr. Gospa od Pojisana)
i druge kombinacije. Stihovi su redovito vezani rimom, a jedino u pjesmama
Magnificat 1 Marijina slava pjesnik ne koristi rimu. Kao u prethodnim zbir-
kama tako 1 u ovoj, DeZeli¢ dokazuje vjeStinu versifikacije, stih mu je pravilan,
Cesto muzikalan, a majstor je u stvaranju kontrasnih slika. Pjesme obiljeZava
birani leksik, neoromanticarski zanosni patos retoricke intonacije, ponesenost
iskazane misli, slikovitost koja obiluje silinom osjecaja.

Unutar DeZelicevih pjesama pronalazimo obilje dotaknutih podataka
iz crkvene i nacionalne povijesti i ta grada zahtijeva od svojeg Citatelja po-
znavanje vlastite povijesti ili tvori poticaj u Citatelju da prouci ¢injenice iz
proslosti hrvatskog naroda i njegove viSestoljetne poboznosti. U kratkom
pregledu pojedinih DezZeli¢evih pjesama najvaznijih hrvatskih marijanskih
svetiSta prikazat ¢emo vodece povijesne izvore i kronike kojima se pjesnik
sluZio u stvaranju svoje stihovne marijanske povjesnice.

U 1. pjesmi Majka BoZja Bistricka ozivljen je pronalazak cudotvornoga
gotickog Gospinog kipa koji je bio zazidan pred turskom opasno$céu, a 1684.
je pronaden. Unutar pjesme kao glavni lik pojavljuje se lik biskupa Martina
Borkovica ( 1687.) koji je dao poticaj traZzenju kipa i obnovi svetista, a pored
toga u pjesmi se spominje i Zupnik Molitor (koji je s kanonikom Stoklasom
uspio pronadi kip) te mozemo s vjerojatnoS$¢u pretpostavljati da je Dezeli¢
poznavao najstariji prikaz kronike svetiSta tiskan u molitveniku Petra Berkea
Kin¢ osebujni slavnoga orsaga Horvatskoga iz 1765. Ova uvodna pjesma
zavrSava epifanicnom odom vjernicke radosti u kojoj Hrvati iz svih krajeva
slave Marijin kip, oslovljavaju¢i Bogorodicu Kraljicom Hrvata.

Drugu pjesmu DezZeli¢ posvecuje staroj goti¢koj, nekadasnjoj pavlin-
skoj crkvi Majke Bozje Remetske i u zavr$noj codi spominje njezin titular
Fidelissima Advocata Croatiae (Najvjernija Zagovornica Hrvatske). Autor
docarava Remete u prvobitnoj idili prirode, kad je okolina svetiSta bila jo§
nenaseljena, zapravo pusta, kako svjedoci njen naziv koji dolazi od rijeci
eremita, eremos (pustinjak). Pjesma spominje lik pavlina Iskvirina, koji je
prema usmenom svjedocanstvu 1272. utemeljio samostan bijelih fratara.
Moguce je da je DeZeli¢ ¢itao djelo pavlina Andrije Eggerera Pharmacopea
coelestis (Nebeska ljekarnica) iz 1672. posveceno Cudesnim ispunjenjima
zagovora i svetiStu u Remetama. Unutar stihova pronalazimo i dva vrlo po-
pularna ikonografska prikaza Bogorodice, kroz prvi Gospa zaklanja molitelje
pod svoj plast tj. postaje Refugium peccatorum (UtoCiSte greSnika), a u
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drugom prizoru pojavljuje se kao Pomocnica krs¢ana, kako su je Cesto likovno
oslikavali u doba protuturskih ratova. Kroz obje prve dvije pjesme pjesnik
prikazuje likove teskih bolesnika i izrice svjedoCanstva o njihovu ozdravljenju
te se tako dotice titulara Djevice Marije kao ozdraviteljice bolesnih — Salutem
infirmorum.

Trecu pjesmu, posvecenu baroknom arhitektonskom biseru - crkvi Majke
BozZje na TrSkom Vrhu iznad Krapine, Velimir DeZeli¢ je oblikovao ispreplita-
njem panegiricnih usporedbi Gospine nadnaravne ljepote s iskazima intenzi-
ficirane osjecajnosti molitelja koji vapiju roneéi suze, drhéu od potresenosti i
dobivamo dojam da pred nama oZivljavaju egzaltirane barokne pokornicke se-
njerijanske misije,> koje su pokajnicima donosile dusevnu katarzu pro¢iséenja
kroz suze. Motiv pokajanja i smirenja kroz suze odjek je i knjiZevne tradicije
Gunduliéeva spjeva «Suze sina razmetnoga», kao i brojnih formi «placeva» od
glagoljaskih pasionskih srednjovjekovnih, pa do baroknih placeva Tansilla i
naSeg Ignjata Purdevica. Nazalost, danaSnje vrijeme izgubilo je razumijevanje
za iskazivanje suza, te se takvi oblici iskaza prije smatraju posljedicom neuroze,
negoli dubokim najfizickijim iskustvom sagledavanja vlastite savjesti i svijeta.
Zbog toga, DeZeliceve pjesme nece biti blisko otcitljive percepciji suvremenih
knjiZzevnih generacija. U povijesnom pasusu ove pjesme samo se spominje,,vjerni
sluga Joakim“?® i s tom naznakom autor zapravo Zeli potaknuti svojeg Citatelja
da nadalje sam istrazuje osobe povezane uz povijest svetiSta. Ovo svetiSte po-
znato je i po tome §to na freski stropa oznaCava Mariju kao Mundi Melioris
Origo (Pocetak boljega svijeta).

U 4. pjesmi posvecenoj Majci BozZjoj od Kamenitih vrata pjesnik nas
uvodi in medias res u dramaticni prizor poZara koji je izbio na zagrebatkom
Gornjem gradu u no¢i s 30. na 31. svibnja 1731., a u opisu tog zbivanja autor
se naslanja na kroniku (Annuae) kanonika Adama Baltazara Krcelica iz 18.
st. Pjesma nas sugestivno uvlaci u trenutke plamene stihije, a oZivljene su i
scene iz Zivota Zagreba, od stolovanja bana do molitvi obi¢nog puka. U dru-
gom dijelu ove pjesme, nakon prestanka poZara i spasa Bogorodicine slike,
kulminira zahvalnost naroda i gorljiva zamolba pjesnika Nebeskoj Majci da
ocuva hrvatsko opstojanje, vjeru i slogu.

25 Senjerijanske misije — nazvane su prema glasovitom talijanskom isusovatkom propovijed-
niku i misionaru Paolu Segneriju starijem (1624.-1694.) koji je svojom razradom svecanih,
egzaltiranih, dramati¢nih propovijedi i misijskih obracenja snaZno utjecao na hrvatske du-
hovne pisce i propovjednike druge polovice 17.1 18. stoljeca, te su njegov stil misijskih pro-
povijedi i poticaja na ispovijed primjenjivali i nasi duhovnici, posebice Juraj Mulih u 18. st.

26 Spomenuti lik viernog sluge Joakima predstavlja povijesnu osobu franjevackog redovnickog
brata laika Joakima (Stjepana) Balagovica koji je 1669. donio iz Jeruzalema Marijin kip
koji se danas nalazi na glavnom oltaru svetista.
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Kracu pjesmu strukturiranu od tri kitice dvanaesterackih katrena s refre-
nom od dva distiha DeZeli¢ je posvetio planinskoj kapelici Kraljice Hrvata
na Sljemenu koja je inicirana na poticaj izletnika Marijine Kongregacije iz
Bazilike Srca Isusova u Zagrebu, izgradena je 1932. prema nacrtima Jurja
Denzlera, a posveéena 1933. Pjesma je temeljena na kontrastu koji suprot-
stavlja zanosnu glasnu pjesmu sljemenskih hodocasnika i opre¢ne vizije stanja
u hrvatskoj stvarnosti gdje dominiraju prizori bezboZnistva, apokalipti¢ni pri-
zori nemira, nesklada i ratne kataklizme.

S retori¢kim pitanjem na pocelu, u stilu usmene narodne pjesme, Dezelié
je opjevao Gospinu crkvu u Kutjevu. Medutim, u epicentru pjesnikove maste
nije se ovoga puta naSla povijest, ve¢ poboZna predaja iz naroda. Narodno
kazivanje opisuje naglu smrt Tur¢ina koja predstavlja kaznu za njegov pokusaj
unistenja BogorodiCine slike sabljom. Ovaj motiv nenadane kazne silnika i
bogohulnika raSiren je kod viSe slavenskih naroda. Gotovo identi¢na narodna
predaja pojavljuje se i kod Bugara, gdje se prema sadrZaju narodne predaje
pojavio i ikonografski likovni prikaz Bogorodice ranjene, ali neuniStive, s
oziljkom od osmanlijske sablje, a naziva se Ikona Bogorodica Esfigmeni?’
Obrazlozit ¢emo kako i zaSto je u ovoj pjesmi faktografija u drugom planu, a
prvenstvo je dano pjesnickoj slobodi i simboli¢nosti. Pjesma spominje drvenu
kapelu,a prema ¢injenicama iz povijesti Osmanlije 1529. uniStavaju Gospinu
crkvu u Kutjevu. No tadasnja kutjevacka crkva nije drvena, ve¢ prostrana
goticka kamena gradevina zvana ,,Opatija majke BozZje de Gotho* koju su
joS u 13. st. sagradili cisterciti. Drvene kapele nalazile su se u zavi¢aju obi-
telji Dezeli¢ u moslavacko-turopoljskom kraju. Pjesniku u pjesmi nije ovog
puta vazan realisticki izgled crkve, ve¢ mu je bitan naglasak na ustrajnosti i
neunistivosti vjerskog pouzdanja u Bogorodicu, a ujedno legenda nagovijeSta
nesretan zavrSetak svakog silniStva i pobjedu vjere nad zlom.

U stilu krace Senoine povjestice DeZeli¢ je oblikovao pjesmu posvecéenu
Tekijskoj Snjeznoj Gospi opjevavajuéi povijesni postanak svetiSta, vezan
uz pobjedu Eugena Savojskog nad turskom vojskom kod Petrovaradina na
blagdan Gospe Snjezne 5. kolovoza 1716. U pjesnickom vihoru nemirnih
ratnih slika DeZeli¢ istice povijesni prikaz Gospe kao pobjednice i pomoénice
kr§¢anske vojske.

Crkvu Majke Bozje Gorske kod Lobora Dezeli¢ docCarava utjeCuci se
utonucéu svoga pjesnickog zamisljaja u davninu 13. stoljeca. Pjesnik nas
uvodi u srednjovjekovne dane kad su utvrdu OStrc na Ivancici nastanjivali
vitezovi templari (pjesnik ih hrvatskim imenom oslovljava ,,boZjaci*) koji

27 Bugarska ikona Bogorodica Esfigmeni pohranjena je danas u Nacionalnoj hudoZestvenoj
galeriji u Sofiji.
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su po predaji sagradili prvotnu Gospinu kapelu. Kulminacija pjesme u
posljednjoj tercini soneta isti¢e propast znamenitog, neko¢ moc¢nog reda i
grada, simbolizirajuci sliku ljudske prolaznosti, a uzdize lik nasmijeSene
Bogorodice — voditeljice covjeka prema nebeskoj dimenziji.

SvetiSte Majke BoZje od Krasna i danas se Cesto usporeduje s vele-
bitskim cvijetom, a Dezeli¢ upravo na simbolici cvijeta gradi svoju pjesmu
o ovoj crkvi. Prvi dio pjesme protkan je narodnom legendom prema kojoj
pastiri pronalaze na panju neobican cvijet s Marijinim likom i na tom mjestu
se potom podize Gospina crkvica. ZavrSetak pjesme naizgled se uklapa u
stilsko okrilje legende, ali zapravo tvori simboli¢ni obrat. Misti¢no videnje
prikazuje kako Gospin lik pruza ljudima zagonetni cvijet, a onaj koji ga
pronikne na putu je prema zadobijanju vje¢nog Zivota. U ovom pjesnic¢kom
tkanju koji fluktuira izmedu obrisa hagiografske legende i misti¢no-simbo-
li¢ne metafore, Bogorodica zadobiva ulogu voditeljice na putu - Viarum
duxtris koja upravlja lutajuce krS¢ane prema dosegu raja.

Ocrtavajuci proslavljeno marijansko svetiSte na Trsatu, pjesnik se po-
novno priklanja okrilju ¢udesne predaje te opisuje kako andeli prenose
Nazaretsku kudicu iz Svete zemlje na Trsat i potom u Loreto. lako je Deze-
licu kao neumornom povjesniCaru bilo jasno da su Marijinu kuéu
najvjerojatnije prenosili vitezovi templari, spaSavatelji krS¢anskih relikvija,
(moguce je pretpostavljati i da je autor poznavao KaSicevu kroniku Istoria
Loretana, tiskanu u Rimu 1617.), on se ipak u pjesnickom izricaju radije
okrece prema misticnom snovitom romanti¢arskom zamisljaju andela i ugo-
daju nadstvarne vizije. No potom u kontrasni drugi dio pjesme ulazi gorka
hrvatska stvarnost — plac¢ istarske majke koji simbolizira talijansko prisva-
janje istarskog teritorija. U toj zlokobnoj realnosti pjesnik se utjece Gospi
Trsatskoj — Salvatoris Virginum za spas svojeg naroda iz ,,babilonskog
mraka“ tj. suZanjskog poloZzaja.

Svoj zar za teme rodoljublja i povijesti Dezeli¢ je skladno ujedinio u
pjesmi posvecenoj zastiti Gospe Sinjske u glasovitoj bitci pod Sinjem 1715.
Medutim i u ovoj pjesmi u kojoj se Gospa odaziva na molbe kao obraniteljica
vjernog naroda, uporiste branitelja i Turis fortissima (Tvrdava najsnaznija),
DeZeliceva poletna masta uplece irealni udio legendarnog videnja: prema
interpoliranoj narodnoj predaji vidio se usred bitke lik Gospe u velikom
sjaju na zidinama tvrdave.

Svetiste Majke BoZje od Utjehe u mjestu TroSmarija DeZeli¢ je doZivio
u kontrastu izmedu opisanih ljepota lickog planinskog pejzaza, obliZnje
kristalno bistre rijeke Dobre i prisutne tuge prostora koja izvire iz spoznanja
tegobne proslosti i vjekovitih podrucja ratnih bitaka zbog kojih su Hrvati
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steklinaziv ,,Antemurale Christianitatis* (Predzide kr§¢anstva). UZivljavajuci
se u prostor ,,u vrtlogu bola gdje strmene hridi pepeljasti, tmasti oblaci sve
krune®, u osjecaje svih onih nevoljnih koji su boravili na tom nesigurnom
podrudju, pjesnik pokazuje na lik Gospe tjeSiteljice i nade beznadnih (Spes
desperantium).

Ne zaboravljajuci vjekovne zagovore hrvatskih moreplovaca i Gospu
kao Stellu maris DeZeli¢ je opjevao i poznato zavjetno svetiSte splitskih po-
moraca — Gospu od PojiSana. U stilu romanti¢kog, baladicnog osmerackog
spjeva prikazao je dojmljivim, dramati¢no Zivim vizualnim prizorima ele-
mentarnu snagu podivljalog mora i pucku predaju o naSaséu Cudotvorne
Gospine slike.

Kipu Gospe od Ruzarija (koji se tradicionalno za blagdan Velike Gospe
nosi u procesiji iz Vele crikve u Blatu na Korculi do crkve Sv. Marije u Poju)
pjesnik je posvetio poletnu slavljeni¢ku himni¢ku odu. PribliZio se ugodaju
iz Franjine Pjesme Stvorova te je u ime flore i faune, svijeta i svemira, ljudi
bogatih i siromasnih, izrekao pohvale Gospi koja preko krunice otvara ¢o-
vjeku put duhovnog oslobodenja.

Laude Kraljici krunice DeZelic je iskazao i u narednim pjesmama: prvo je
sveCanim tonom opisao znacenje i mo¢ moljenja krunice, a stihovi su nastali
u prigodi otvorenja Kapelice Kraljice krunice 1930. u Zagrebu. Iako prigod-
ne pjesme redovito sadrze viSe deklarativnosti negoli pjesni¢kog dojma,
Dezeli¢ se pokazao kao vjest autor biranoga sveanog govora. Druga pjesma
koncentrirana je na opis molitvene mo¢i krunice koja ujedinjuje zemaljski
svijet s nebeskim, a nastala je u jednostavnoj strofnoj pjesmi pitkih osmerackih
katrena. Nakon §to je o. Jordan Viculin uglazbio ovu pjesmu, ona je postala
jedna od omiljenih i najpopularnijih pjesama hrvatskog crkvenog kantuala.”®
Ovim pjesmama o krunici DeZeli¢ je ujedno odao pocast i povijesnoj tradiciji,
jer je Stovanje krunice jedno od temeljnih oblika puc¢ke poboZnosti u Hrvata,
Siri se intenzivno pocetkom 17. st. kroz djelovanje brojnih bratovstina Gospe
od Krunice, a osobito je zaZivjelo tijekom posljednjeg Domovinskog rata kao
simbol zastite i obvezni okovratnik hrvatskih branitelja.

Usporedujuéi u duhu narodne pjesme oto¢i¢ Gospe od Skrpjela u zaljevu
Boke kotorske s bijelim labudom, DeZeli¢ se iznova uZivljava u zagonetnost
davne predaje. Usmena predaja prica kako su 1452. tijekom nocne plovidbe,
na morskoj hridi ispred Perasta, ribari pronasli Gospinu sliku. Povijest umje-
tnosti utvrdila je da je proslavljenu sliku lika Gospe od Skrpjela naslikao 1452.
Kotoranin, goticko-renesansni slikar Lovro Dobric¢evié. Ali ovdje DeZeli¢u

28 Podrazumjeva se hrvatski crkveni kantual Zagrebacke nadbiskupije pod nazivom Pjevajte
Gospodu pjesmu novu, Zagreb, 1985, koji se upotrebljava u liturgijskoj glazbi.
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nije primarno vazna faktografija, ve¢ ga kao istinskog romantic¢arskog pje-
snika privlaci tajanstveno, neobja$njivo, Cudesno ozracje koje se stvara unu-
tar narodne skaske i diskurza usmene predaje.

Najsnazniji odraz proZzivljavanja dramati¢ne povijesne kobi i neuvijena
iskaza oCajavanja, napisao je Dezeli¢ u potresnoj tuzaljci o svetiStu Gospe
Olovske iz 14. st. Stvarajuci epicnu trinaesteracku strukturu koja katrene
prekida uvodnim i zavrSnim uzdasima zamolbe Gospi Olovskoj za spas,
pjesnik je opisao pogibeljnu sudbinu hrvatskog kr§¢anstva u porobljenoj
Bosni, kao i prvobitnog svetista koje je u vremenu Osmanlija nestalo u osva-
jackom plamenu. U turobnoj slici molitvenih vapaja, Gospa se narodu po-
kazuje kao jedina Consolatrix aflictorum (TjeSiteljica tjeskobnih).

U drugom kracem poglavlju DeZeli¢eve marijanske zbirke sabrano je
jo§ Sest razlicitih pjesama: samo prva doti€e se najpoznatijeg europskog
svetiStau Lurdu, dok su ostale meditativni zapisi autorovih osobnih individu-
alnih vjerskih proZivljavanja. MoZemo reci da su te pjesme viSe privatnog
znacenja i da u njima nema znacajnije izvornosti, neke podlijeZu i pateti¢noj
deklarativnosti. Medu njima se razinom slikovitosti istice pjesma Magnificat,
u kojoj izdvajamo pjesnikov zamisljaj Gospe kao skromne, radiSne prelje,
a tek miris simboli¢nih bijelih ruza svjedoci njezinu iznimnu nadnaravnu
posvemasnju usmjerenost prema Stvoritelju.

Zaklju¢no mozemo ustvrditi: DeZeli¢eva ekspresija trajno se napaja u
oazi proteklih vremena, vibrira izmedu predaje i povijesti, raste na umijecu
dojmljive pjesnicke opservacije, a leti u dinami¢nim pjesnickim slikama na
krilima romanti¢arskog zanosa, idealizma i religiozne ozarenosti.

Ucestalim postupkom ispreplitanja povijesno realnog i legendarno nad-
stvarnog DeZeli¢ se zapravo nastojao vinuti prema simboli¢nom i transcen-
dentnom promatranju svijeta, u kojem se iza naizgled realisti¢kih, povijesno
ucestalih zbivanja skrivaju viSa otajna znacenja i dublje zakonitosti, a njih
ljudi u monotoniji i prozai¢nosti svoje svakidasnjice prestaju opazati i ne-
maju snage razmatrati. Interferiranjem povijesnog i legendarnog, odnosno
stvarnog i nadstvarnog, Dezeli¢ je teZio izbrisati Cvrste granice izmedu svijeta
provjerljivoga opipljivog poimanja i nesputanoga duhovnog refleksivnog
gibanja. Po tom ispreplitanju granica stvarnog i nadstvarnog DeZeli¢ pokazuje
i svoju pripadnost modernizmu.

U vremenu kad je Hrvatska moderna otvorila vrata bezbrojnim mogu¢-
nostima istrazivanja jezi¢ne ekspresije, DeZeli¢ev romantiCarski zanos ¢inio
se anakronim koracanjem po prijedenim stazama. Ali danas, kad smo zasiceni
naturalistickom brutalnoScu i alogickom rasplinuto§¢u postmodernistickih
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eksperimenata, vratamo se uznositim DeZeli¢evim stihovnim krilaticama
i oZivljavamo kroz DeZeli¢a izvornost prvobitnog krS¢anskog zanosa nalik
Chateaubriandovim Les Martyrs. U Dezeli¢evoj duhovnoj kr§¢anskoj po-
eziji pronalazimo donkihotskog romanti¢arskog viteza koji, svijetu usprkos,
ne Zeli napustiti svoje pouzdanje i nadu u humanu i obraceni¢ku viziju
covjeka.
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Spiritual Poetry of Velimir Dezeli¢, Sr

The paper presents the work of Velimir Dezeli¢, Sr (1864 - 1941), as a vice-
president of the Croatian Society of St. Jerome, Zagreb, and as an important co-
founder of the association - Kolo hrvatskih knjiZevnika (Croatian Writers’ Circle)
in 1913. Being a poet of expressed Catholic orientation, his literary work in former
Yugoslavia was neglected. Recently, interest in his historical novels has re-emerged.
This paper attempts to re-analyse and re-evaluate his poetry of Christian orientation
and places this opus in the context of the late Romance period movements of
expression. In particular, it examines the role and powerful reflection of Marian
devotion within the spiritually-inspired poetry of Vladimir Dezelié.

Keywords: Velimir DezZeli¢, Kolo hrvatskih knjiZevnika, Marian devotion, poetry
of Christian orientation
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